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NOLIGUMS

starp Eiropas Kopienu un Indijas Republikas valdibu par daziem gaisa parvadajumu pa ojumu
rp Eirop pi dijas Republikas valdibu par daZiem gaisa parvadajumu pakalpoj
aspektiem

EIROPAS KOPIENA,

no vienas puses, un

INDIJAS REPUBLIKA,

no otras puses,

(turpmak “Puses”),

ATZIMEJOT, ka starp vairakam Eiropas Kopienas dalibvalstim un Indijas Republiku ir noslégti divpuséji gaisa parvadajumu
pakalpojumu noligumi, kuros ieklauti noteikumi, kas ir pretruna Kopienas tiesibu aktiem,

ATZIMEJOT, ka Eiropas Kopienai ir ckskluziva kompetence vairakos aspektos, uz ko var attiekties divpusgji gaisa
parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuri noslégti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un tre$am valstim,

ATZIMEJOT, ka saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem Kopienas gaisa parvadatajiem, kas registréti kada dalibvalsti, ir
tiesibas bez diskriminacijas pieklat lidojuma marsrutiem starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un tre$am valstim,

NEMOT VERA, ka noligumi starp Eiropas Kopienu un dazam tre§dm valstim o treSo valstu valstspiederigajiem dod
iesp&ju klat par tadu gaisa parvadataju ipasniekiem, kam pieskirta licence saskapa ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem,

ATZISTOT, ka dazi noteikumi, kas ieklauti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un Indijas Republiku noslégtajos divpu-
s€jos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos, jasaskano ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem, tadéjadi izveidojot labu
juridisko pamatu gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp Eiropas Kopienu un Indijas Republiku un saglabajot sadu gaisa
parvadajumu nepartrauktibu,

ATZIMEJOT, ka saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem gaisa parvadatajiem principa aizliegts slégt vienosanas, kuras
var ietekmét tirdzniecibu starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un kuru meérkis vai rezultats ir konkurences novérsana,
ierobezosana vai traucésana,

ATZISTOT, ka ar noteikumiem, kas ieklauti divpuséjos gaisa parvadijumu pakalpojumu noligumos starp Eiropas Kopienas
dalibvalstim un Indijas Republiku un kas i) paredz pienemt vai atbalsta vienoSanas starp uzpnémumiem, uzpémumu
apvienibu lémumus vai saskanotas darbibas, ar kuram nepielauj, izkroplo vai ierobezo konkurenci starp gaisa parvada-
tajiem attiecigajos marsrutos, vai ii) pastiprina $adu vieno$anos, lémumu vai saskanotu darbibu ietekmi, vai iii) delegé gaisa
parvadatajiem vai citiem privatiem uznémeéjiem atbildibu par tadu pasakumu veikSanu, ar ko nepielauj, traucé vai ierobezo
konkurenci starp gaisa parvadatajiem attiecigajos marsrutos, var padarit neefektivu uznémumiem piemérojamo konku-
rences noteikumu piemérosanu,

ATZISTOT, ka gadijuma, ja kada dalibvalsts ir izraudzijusies gaisa parvadataju, kura regulativu kontroli veic vai uztur cita
dalibvalsts, Indijas Republikas tiesibas saskana ar drosibas noteikumiem noliguma starp dalibvalsti, kura izraudzijusi gaisa
parvadataju, un Indijas Republiku vienlidz attiecas arT uz 3o citu dalibvalsti,

ATZIMEJOT, ka I pielikuma minéto divpusgjo gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumu pamata ir visparigs princips, ka
noliguma pusu izraudzitajam aviokompanijam ir taisnigas un vienlidzigas iespéjas veikt saskanotus pakalpojumus
konkrétos marsrutos,
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ATZIMEJOT, ka 3532 noliguma mérkis nav palielinat gaisa satiksmes kop&jo apjomu starp Eiropas Kopienu un Indijas
Republiku, mainit starp Kopienas gaisa parvadatajiem un Indijas Republikas gaisa parvadatajiem izveidojusos lidzsvaru vai
risinat sarunas par grozijumiem pasreiz spéka eso3ajos divpusgjos gaisa parvadajumu noligumos attieciba uz satiksmes

tiestbam,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Visparéji noteikumi
1. Saja noliguma “dalibvalstis” ir Eiropas Kopienas dalibval-
stis.

2. Visos I pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz
tadas dalibvalsts valstspiederigajiem, kas ir 3 noliguma puse,
saprot ka atsauces uz Eiropas Kopienas dalibvalstu valstspiede-
rigajiem.

3. Visos I pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz
tadas dalibvalsts gaisa parvadatajiem vai aviokompanijam, kas
ir 32 noliguma puse, saprot ka atsauces uz konkrétas dalibvalsts
izraudzitajiem gaisa parvadatdjiem vai aviokompanijam.

4. Satiksmes tiesibas turpinas pieskirt, izmantojot divpusgjus
noligumus.

2. pants
Parvadataja izraudziSana dalibvalsti

1. Noteikumi 33 panta 2. un 3. punktd aizstaj atbilstigos
noteikumus pantos, kas minéti Il pielikuma a) un b) punkta
attiecigi, attieciba uz gaisa parvadatdja izraudziSanu attiecigaja
dalibvalsti, pilnvaram un atlaujam, ko tam pieskirusi Indijas
Republika, ka arf attiecigi par gaisa parvadataja atlauju vai piln-
varu atteikumu, atsauk$anu, apturéSanu vai ierobezo$anu.

2. Sapemot kadas dalibvalsts noradi par parvadataja izraudzi-
Sanu, Indijas Republika bez liekas procesualas kavésanas pieskir
attiecigas pilnvaras un atlaujas ar noteikumu, ka:

i) gaisa parvadatajs saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu veic uznémgjdarbibu tas dalibvalsts teritorija, kura
to izraudzijusies, un tam ir deriga darbibas licence atbilstigi
Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

ii) gaisa parvadataja efektivu regulativu kontroli veic un uztur
dalibvalsts, kas atbild par ta gaisakuga ekspluatanta aplie-
cibas izdosanu, un izraudziSanas dokumenta ir skaidri nora-
dita attieciga aeronavigacijas atbildiga iestade; un

iii) gaisa parvadatajs tiesi vai ar akciju kontrolpaketes palidzibu
pieder un turpina piederét dalibvalstij un/vai $is dalibvalsts
valstspiederigajiem, unfvai citam III pielikuma minétajam
valstim, unfvai $o citu valstu valstspiederigajiem, un $is
valstis un/vai So valstu valstspiederigie to visu laiku faktiski
kontroleé.

3. Indijas Republika var atteikt, atsaukt, apturét vai ierobezot
dalibvalsts izraudzita gaisa parvadataja darbibas pilnvaras vai
tehniskas atlaujas, ja:

i) gaisa parvadatajs saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu neveic uznémeéjdarbibu tas dalibvalsts teritorija,
kura to izraudzijusi, vai tam nav derigas darbibas licences
atbilstigi Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

i) gaisa parvadataja efektivu regulativu kontroli neveic vai
neuztur dalibvalsts, kas atbild par ta gaisakuga ekspluatanta
apliecibas izsniegSanu, vai izraudziSanas dokumenta nav
skaidri noradita attieciga atbildiga aeronavigacijas iestade;

iii) gaisa parvadataja ipasnieks tiesi vai ar akciju kontrolpaketes
starpniecibu nav un to faktiski nekontrolé dalibvalstis un/vai
dalibvalstu valstspiederigie, un/vai citas IIl pielikuma minétas
valstis un/vai $o valstu valstspiederigie;

iv) gaisa parvadatagjam ar divpusgju noligumu starp Indijas
Republiku un citu dalibvalsti jau ir pieskirta darbibas atlauja,
un, izmantojot satiksmes tiesibas atbilstigi $adam noli-
gumam mardrutd, kas ieklauj kadu punktu minétaja cita
dalibvalsti, tas apietu satiksmes tiesibu ierobezojumus, kas
noteikti divpuséja noliguma starp Indiju un minéto citu
dalibvalsti; vai

v) izraudzitajam gaisa parvadatajam ir tadas dalibvalsts
izsniegta gaisakuga ekspluatanta aplieciba, ar kuru Indijas
Republika divpusgju noligumu par gaisa parvadajumu pakal-
pojumiem nav noslégusi, un I dalibvalsts Indijas Republikai
ir liegusi satiksmes tiesibas.

[zmantojot savas tiesibas saskapa ar $o punktu, Indijas Repub-
lika nediskriminé Kopienas gaisa parvadatajus to valstspiederibas

da).
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3. pants
Drosums

1. Ar $a panta 2. punkta noteikumiem papildina atbilstigos
noteikumus I pielikuma c) punkta uzskaititajos pantos.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusi gaisa parvadataju, kura regu-
lativu kontroli veic un uztur cita dalibvalsts, tad Indijas Repub-
likas tiesibas saskana ar drosibas noteikumiem noliguma starp
dalibvalsti, kura izraudzijusi gaisa parvadataju, un Indijas Repub-
liku vienlidz attiecas gan uz $is citas dalibvalsts veikto drosibas
standartu piepemsanu, izpildi un uzturéSanu, gan ari uz minéta
gaisa parvadataja darbibas atlaujas pieskirsanu.

4. pants
Atbilstiba konkurences noteikumiem

1. Neatkarigi no jebkadiem citiem pretgjiem noteikumiem
nekas I pielikuma uzskaititajos noligumos i) nepieprasa vai
neveicina pienemt tadas vienosanas starp uzpémumiem, uzné-
mumu apvienibu [émumus vai saskanotas darbibas, ar kuram
nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci, ii) nepastiprina $adu
vienoganos, lémumu vai saskanotu darbibu ietekmi vai iii) nede-
legé privatiem uznéméjiem atbildibu par tadu pasakumu veik-
Sanu, ar kuriem nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci.

2. Nepieméro I pielikuma uzskaitito noligumu noteikumus,
kuri nav saderigi ar 3a panta 1. punktu.

5. pants
Noliguma pielikumi

$a noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

6. pants
ParskatiSana, parstradasana vai grozisana

Puses jebkura laika var parskatit, parstradat vai grozit $o noli-
gumu, pamatojoties uz abpusgju piekrisanu.

7. pants
Stasanas speka un provizoriska piemérosana

1. Sis noligums stajas speka, kad Puses viena otrai ir rakstiski
pazinojusas, ka to attiecigas iek$€jas procediras, kas nepiecie-
$amas, lai noligums statos spéka, ir pabeigtas.

2. Neatkarigi no 1. punkta Puses piekrit piemérot $o noli-
gumu provizoriski no nakama ménesa pirmas dienas péc dienas,
kad Puses viena otrai pazinojusas par $§im nolikam vajadzigo
procediiru pabeiganu.

3. Noligumi un citas norunas starp dalibvalstim un Indijas
Republiku, kuri $a noliguma paraksti§anas diena vél nav staju-
Sies speka un netiek pieméroti provizoriski, ir uzskaititi I pieli-
kuma b) punkta. So noligumu pieméro visiem $adiem noligu-
miem un norunam, tiklidz tie stajas spéka vai tos sak piemérot
provizoriski.

8. pants
Noliguma darbibas izbeigSana

1. Ja tiek izbeigts kads no I pielikuma uzskaititajiem noligu-
miem, vienlaikus spéku zaud@ visi §2 noliguma noteikumi, kas
saistiti ar attiecigo I pielikuma uzskaitito noligumu.

2. Ja tiek izbeigti visi I pielikuma uzskaititie noligumi, vien-
laikus speku zaudé ari Sis noligums.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi $o noligumu.

Sagatavots Marsela divos eksemplaros divi tiikstosi astota gada
divdesmit astotaja septembr anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu,
grieku, holandie$u, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltiesu,
polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu,
ungaru, vacu, zviedru un hindu valoda.
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3a Eporerickara oOMmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowoyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

RITE e @ SR W

3a mpasurencrsoto Ha Perybrnyka VHmus

Por el Gobierno de la Republica de la India
Za vladu Indické republiky

For regeringen for Republikken Indien

Fiir die Regierung der Republik Indien

India Vabariigi valitsuse nimel

T v kufépvnon e Anpokpatias e Ivdiag
For the Government of the Republic of India
Pour le gouvernement de la République de I'Inde
Per il governo della Repubblica dell'lndia
Indijas Republikas valdibas varda

Indijos Respublikos Vyriausybés vardu

Az Indiai Koztdrsasdg kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja

Voor de Regering van de Republiek India
W imieniu Rzadu Republiki Indii

Pelo Governo da Republika da India

Pentru Guvernul Republicii India

Za vladu Indickej republiky

Za Vlado Republike Indije

Intian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Indiens regering
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I PIELIKUMS

$a noliguma 1. panta minéto noligumu saraksts

Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi starp Indijas valdibu un Eiropas Kopienas dalibvalstim ar attiecigiem
grozijumiem, parveidojumiem vai papildinajumiem, kuri $3 noliguma parakstiSanas bridi ir bijusi noslégti, parakstiti
un/vai tikusi pieméroti provizoriski:

— Austrijas federalas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits

Nadeli 1989. gada 26. oktobrr,

— Belgijas Karalistes valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits

Nadeli 1967. gada 6. aprili,

Bulgarijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 1992. gada 16. jnija,

Kipras Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Nikosija 2000. gada 18. decembr,

Cehijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas gaisa transporta noligums, kas parakstits Niideli 1997.
gada 16. oktobr,

Danijas Karalistes valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Nideli 1995. gada 19. decembr,

Somijas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Nadeli 1995. gada 18. jalija,

Francijas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Niideli 1947. gada 16. jilija,

Vacijas Federativas Republikas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Nadeli 1963. gada 31. maija,

Ungarijas Tautas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 1966. gada 23. februari,

Irijas valdibas un Indijas valdibas gaisa transporta noligums, kas parakstits Nadeli 1991. gada 20. februari,

Italijas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits Roma 1959.
gada 16. jlija,

Latvijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 1997. gada 20. oktobr,

Lietuvas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 2001. gada 20. februari,

Luksemburgas Lielhercogistes valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpoju-
miem, kas parakstits Nideli 2001. gada 8. janvari,

Maltas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Malta 1998. gada 5. oktobr,

Niderlandes valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits Nadeli
1951. gada 24. maija,

Polijas Tautas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem,
kas parakstits Naideli 1977. gada 25. janvari,
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— Portugales Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 1997. gada 6. februari,

— Rumanijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 1993. gada 4. decembr,

— Slovakijas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par regulariem gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Bratislava 1996. gada 9. oktobri,

— Slovénijas Republikas valdibas un Indijas valdibas noligums par regulariem gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
parakstits Nadeli 2004. gada 16. februari,

— Spanijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas gaisa transporta noligums, kas parakstits Nadeli 1987.
gada 10. aprili,

— Zviedrijas Karalistes valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits
Nideli 1995. gada 19. decembrT,

— Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibas un Indijas valdibas noligums par gaisa parvadajumu
pakalpojumiem, kas parakstits Nadeli 2005. gada 8. septembr;

b) gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi un citas norunas ar attiecigiem grozijumiem, parveidojumiem vai papildi-
ndjumiem, kas paraféti vai parakstiti starp Indijas valdibu un Eiropas Kopienas dalibvalstim un kas 3@ noliguma
parakstiSanas diend vél nav stdjusies spéka un netiek pieméroti provizoriski:

— Griekijas Republikas valdibas un Indijas Republikas valdibas gaisa transporta noligums, kas paraféts Aténas 1997.
gada 23. oktobrl.
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II PIELIKUMS

$a noliguma I pielikuma uzskaitito un $a noliguma 2. un 3. panti minéto noligumu pantu saraksts

a) Parvadatdja izraudziSana dalibvalsti:

— Indijas un Austrijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Belgijas noliguma 3. panta 1.-5. punkts,

— Indijas un Bulgarijas noliguma III pants,

— Indijas un Kipras noliguma 3. pants,

— Indijas un Cehijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Danijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Somijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Francijas noliguma 2. pants,

— Indijas un Vacijas noliguma III pants,

— Indijas un Griekijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Ungarijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Irijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Italijas noliguma IV pants,

— Indijas un Latvijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Lietuvas noliguma 3. pants,

— Indijas un Luksemburgas noliguma 3. pants,

— Indijas un Maltas noliguma 3. pants

— Indijas un Niderlandes noliguma 2. pants,

— Indijas un Polijas noliguma IV pants,

— Indijas un Portugales noliguma 3. pants,

— Indijas un Rumanijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Slovakijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Slovénijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Spanijas noliguma II pants,

— Indijas un Zviedrijas noliguma 3. pants,

— Indijas un Apvienotas Karalistes noliguma 4. pants;
b) pilnvaru vai atlauju atteik3ana, atsauksana, apturéSana vai ierobezosana:

— Indijas un Austrijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Belgijas noliguma 3. panta 6. punkts,
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— Indijas un Bulgarijas noliguma IV pants,

— Indijas un Kipras noliguma 4. pants,

— Indijas un Cehijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Danijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Somijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Francijas noliguma 9. pants,

— Indijas un Vacijas noliguma IV pants,

— Indijas un Griekijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Ungarijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Trijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Italijas noliguma IV panta 4.-6. punkts,
— Indijas un Latvijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Lietuvas noliguma 4. pants,

— Indijas un Luksemburgas noliguma 4. pants,
— Indijas un Maltas noliguma 4. pants,

— Indijas un Niderlandes noliguma 8. pants,
— Indijas un Polijas noliguma V pants,

— Indijas un Portugales noliguma 4. pants,

— Indijas un Rumanijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Slovakijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Slovénijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Spanijas noliguma IV pants,

— Indijas un Zviedrijas noliguma 4. pants,

— Indijas un Apvienotas Karalistes noliguma 5. pants;

drosums:

— pants par drosumu, par ko Indija un Danija vienojusas 2006. gada 30. novembri,

— pants par drosumu, par ko Indija un Somija vienojusas 2006. gada 18. maija,

— Indijas un Griekijas noliguma C papildinajums,

— Indijas un Spanijas noliguma XI pants,

— pants par drosumu, par ko Indija un Zviedrija vienojusas 2006. gada 30. novembri,

— Indijas un Apvienotas Karalistes noliguma 7. pants.
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III PIELIKUMS

$a noliguma 2. panti minéto citu valstu saraksts
a) Islandes Republika (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);
b) Lihtensteinas Firstiste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumu);
¢) Norvégijas Karaliste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);

d) Sveices Konfederacija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfedericijas Noligumu par gaisa parvadajumiem).




